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RAPPORT FINAL
Nom de l’institution :

Personne-ressource :

Adresse courriel :

Numéro de téléphone :

Titre du projet :

Adresse URL : ( page[s] d’accueil)
RÉSUMÉ DE PROJET

· Détails des activités de numérisation

· Réalisations

· Expériences réussies

· Problèmes particuliers rencontrés

· Description des partenariats établis 

INDICATEURS DES INTRANTS & DES EXTRANTS

Indicateurs des intrants
a
Fonds alloués pour le projet provenant du PNCA:
b
Fonds alloués pour le projet provenant du bénéficiaire
c
Fonds alloués pour le projet (comptant et en nature) provenant de sources autres que le PNCA ou le bénéficiaire (en précisant le nom de l’organisation d’où proviennent ces fonds)
Indicateurs des extrants
a
Coût moyen de numérisation par page HTML : (total des coûts du projet divisé par le nombre de pages réalisées)
b
Montant provenant du PNCA alloué à la numérisation de contenu original francophone 

c
Donner une courte description de votre projet et préciser en quelle (s) langue (s) il est accessible
d
Nombre total des contenus numérisés selon les catégories suivantes: pages HTML, 

           documents, photographies, films, fichiers sonores et autres objets numérisés (veuillez 

           préciser), incluant le pourcentage de contenu original francophone versus le contenu 

           anglophone.  

e
Nombre et courte description du matériel d’apprentissage (tel que leçons, guides 

          pédagogiques, etc.) rendu disponible en ligne, incluant, s’il y a lieu, le pourcentage de 

          contenu original francophone versus le contenu Anglophone.  

f
Indiquer les matières d’enseignement visées dans le matériel d’apprentissage que vous avez préparé ainsi que les niveaux scolaires auxquels s’adresse ce matériel. 
g
Nombre, type et valeur des contrats et autres ententes avec des tiers pour compléter le projet, incluant le nom des entrepreneurs. 
PROMOTION

· Fournissez une copie du plan de promotion de votre projet. Cela devrait comprendre une liste de toutes les activités promotionnelles, un aperçu de chaque activité lorsque c’est possible et une explication détaillée sur la façon dont vous comptez mesurer l’incidence de chacune de ces activités. 

Indicateurs des activités de commercialisation

a
Nombre et description des activités d’évaluation des besoins de l’auditoire (activités prévues au départ par rapport à celles qui ont été ou seront entreprises).

b
Nombre, description et efficacité des activités entreprises en vue de promouvoir et de commercialiser le projet auprès de l’auditoire ciblée. 

Autre information/documentation exigée

a
Adresse URL du projet (français, anglais, et autre)

b
Emplacement précis sur le site de l’avis ou du logo qui informe les utilisateurs de la contribution du Ministère du Patrimoine canadien, de BAC et du CCA.

c
Deux (2) exemplaires de tout matériel promotionnel créé pour le projet, incluant trousses de l’enseignant, plans de leçon, communiqués de presse, articles dans les revues et 

            journaux, signets, articles promotionnels, etc.  

COMMENTAIRES

· Dans le but d’améliorer la gestion du programme, nous vous demandons de fournir vos commentaires. Soulignez les principaux points ayant trait à votre expérience avec l’administration du programme. Cela peut comprendre autant la gestion du programme, les communications que le processus de versement des montants pour votre projet. 

Indiquer la date à laquelle vous complétez ce rapport :
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